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Resumo

Nacerteza de que é dentro do espirito interdisciplinar que a ciénciageogra-
ficaresponde a sua vocacao, este estudo objetivaexplorar asrelagdes entre Geo-
grafiae Literatura. A obrado grandeliterato portugués Ecade Queiroz reflete, em
numerosas e clarasimagens, apaisagem urbanade Lisboa. A partir dos estudos de
Lynch, aandlise daimagem da cidade firmou-se como campo de pesquisano ambito
da Geografia Urbana. Naimagem do espago vivido por Eca podemos encontrar o
bairro, os limites, os caminhos, os pontos focais e marcos visuais e compara-los
com as propostas de reurbanizacdo da area.
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Resumé

L’imagedeLisbonneen I'ouvrede EcadeQueiroz

Avec laconviction que cést dansun esprit d' interdisciplinarité quelascience
géographique répond a sa vacation, cette étude a pour but d’ explorer les relations
entre Géographieet Littérature. L' oeuvre du grand homme del ettres Ecade Queiroz
refléte, dans de nombreuses et claires images, le paysage urbain de Lisbonne. A
partir des études de Lynch, I’ analyse de I'image de laville s est affermie comme
terrain de recherche dansle cadre dela Géographie urbaine. Sur I’image del’ espace
vécu par Eca, on peut retrouver le quartier, leslimites, leschemins, les pointsfocaux
et les bornes visuelles, ainsi que les comparer aux propositions d’'une nouvelle
urbanisation del’ aire.

M ots-clé: perception, espace vécu, Lisbonne.
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“ Sobre a nudez forte da Verdade, o manto diafano da Fantasia” *

INTRODUCAO

A temdtica deste artigo nos remete, em primeiro lugar, ao interesse pela
exploragdo das interfaces entre a Geografia e a Literatura, desvendadas mediante
postulados dachamada tendéncia cultural-humanistica aplicada a ciéncia geogré-
fica. Rimbert (1971:8) afirmaque nés, gedgrafos, ndo devemos nos surpreender dos
empréstimos que fazemos, entre outros, aos romancistas, pois € no desenvolvimen-
to desse espirito interdisciplinar que a Geografia responde a sua vocagao.

Também paraclarear essainterface podemosir buscar em Pankow (1986: 8)
uma citacdo de Freud, que afirma: “os poetas e romancistas séo aliados preciosos,
e seu testemunho deve ser tido em alta estima pois €l es conhecem, entreo céu e a
terra, muitas coisas (...) pois se banham em fontes que ainda ndo se tornaram
acessiveis a ciéncia” .

Assim gquando tentamos saber o que o cidad&o procura na cidade por teste-
munhos indiretos expressos sob a forma de imagens, dentre as testemunhas estéo
certamente os escritores. Inclusive estudos cientificos como os de Lowenthal (1978)
eLynch (1974) explicitam relagBesentre Geografiae Literatura. Entre néshaoimpor-
tante estudo que Lima (1990) realizou, sobreaobra-primade GuimardesRosa, para
demonstrar como umaobrade arte pode desvendar aestrutura e os significados do
espaco e doslugares, mediante apercepcdo eaapreensdo deum literato. Em umde
seus estudos Lynch (1980: 11) afirma que: “todo o cidaddo possui humerosas
relagbes com algumas partes da sua cidade e a sua imagem esta impregnada de
memériasesignificacoes’. A opcdo pelacbraliterdriade José MariaEcade Queiroz
pareceu-nos natural. Embora a preocupacdo central tenha sido com o perfil psico-
|6gico de seus personagens, suas descri¢fes de cendrios revelam imagens ricas e
vigorosas. Em suaobra, como registrou Figueiredo (1955: 325) “semdeixar de haver
muito de alada fantasia, ha muita observagéo, muita descricéo do real, em que o
romancista, como paisagista e psicologo, nos da a cor, 0 movimento e os efeitos
morais da terra”. Assim sendo permite uma andlise das imagens da paisagem
urbana de Lisboa, aqui exposta, pelo menos em nivel de intencdo, dos espacos e
lugares em que o grande autor viveu e onde faz seus personagens circularem.
Muitos anosdeleituras ereleituras daobrade Eca foi outro fator que influenciou

* Legendaapostaao monumento a E¢ade Queiroz, inaugurado em 9 de novembro de 1903, no Largo Baréo de
Quintela, em Lisboa, extraida da obra“A Cidade e as Serras’.
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nossa decisdo. Assim estabel ecemos como objetivo: analisar asimagens da paisa-
gem urbana de Lisboa, nas Ultimas décadas do século passado, retratada em
romances, contos, artigos e cartasde Eca. Essaandlise éredlizadaaluz dasimagens
gue construimos de Lisboa, que revisitamos nos anos 1992-1993, periodo em que,
domiciliados na cidade, realizamos estégio no Departamento de Geografia e
Planeamento Regional daUniversidade Novade Lisboa.

A OBRA E OS ESPACOS VIVIDOS DE ECA

José MariaEcade Queiroz era, como declarou, “ um pobre homemde Pévoa
do Varzim’”, onde nasceu em 1845. Sua infancia viveu, com os avés, na Vila do
Conde e a adolescéncia no Porto, onde cursou o Liceu. Depois viveu anos em
Coimbra, onde nahistérica Universidade estudou Direito. Portanto s6 experiénciaa
paisagem de Lisboa apartir de 1866, quando aos 21 anos, completa seu curso de
Direito em Coimbraevai residir naCapital, nacasade seus pais, no quarto andar de
um edificio no Rossio, quetinhao nimero 26. Segundo Batalha Reis (1903), ajanela
de seu quarto, local de seu trabalho, davaparaaRuado Principe. Eraentdo colabo-
rador do jornal “ Gazetade Portugal” onde publicavafolhetins. Passaal guns meses
em Evora, onde funda e dirige um jornal, maslogo retornaa Lisboa. Em 1870 foi
nomeado administrador do Concelho de Leiria, onde passa aresidir. Nessa cidade
da Beira Baixa esboc¢a seu primeiro romance “O crime do Padre Amaro”. Mas em
1871 estdde voltaaLisboa. Em 1872, apds aprovacdo em concurso paracarreira
diplomatica, € nomeado consul em Havana, onde permanece até 1874, quando é
transferido para Newcastle-on-Tyne, na Inglaterra. Nesse ano o jornal “Dié&rio de
Noticias’ publicaas” Singularidades dumaRaparigaLoira’. Em Newcastle reescre-
ve 0“0 crimedo Padre Amaro” e publica“O Primo Basilio”, que o autor datou
“Setembro de 1875- Setembro de 1877”. No entanto, nem as bel as pai sagens urba-
nas de Havana, nem o sitio de Newcastle, inspiraram o autor a aproveité-las como
cenario. Em 1878 é transferido para o consulado de Bristol onde escreve “A
Capital”. Em 1879, escreve em Dinan, naFranga, “ O Condede Abranhos’. Em gozo
de férias, em 1880, vive em Lisboa, de janeiro a junho, onde trabalha naobra“ Os
Maias’, quefoi concluidaem 1890, em Bristal.

Para Figueiredo (1955: 322) nessafase a literatura de Eca estava centrada
“em negar edemolir e(...) de sualarga permanénciaem meios estranhos, damuita
leitura e meditagc@o e do aproximar-se dos cinglienta anos lhe veio o desgjo de
afirmar econgtruir”. Aindade 1880 éacobra“ O Mandarim”. Em 1887 é postaavenda
“A Reliquia’, anteriormente publicadaem folhetinsna“ Gazetade Naticias’ doRio
de Janeiro. No ano seguinte consegue ser transferido para Paris, onde passa a
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residir em Neuilly. Em 1889 funda a Revista de Portugal, onde publica a versdo
definitiva das “ Cartas de Fradique Mendes’. Em Paris escreve “ A llustre Casade
Ramires’, eem 1895, “A CidadeeasSerras’.

Em 1900 morre em Paris, seu corpo é trasladado para L isboa, ondefoi sepul -
tado no Cemitério do Alto de S&o Jodo. Em 1911 apareceu um volume de“ Ultimas
Péaginas’ com asvidas de santos, infelizmenteincompletas. E muito depois, saem de
umavelhamala, osromances “A Capital”, “ O Conde Abranhos’ e“Alves & Cia’,
gue tinham sido abandonados pelo escritor e pertencem a sua fase de cronista da
vida lisboeta, portanto obras importantes para os objetivos deste estudo.

CITACOES E DESCRICOES DE LISBOA

S0 inimeras as edi¢des das obras completas de Eca, que véo desde a
monumental colegdo em quatorze volumes, publicadas no Centenario de nascimen-
todo escritor até simples edi¢des de bol so. Assim julgamos conveni ente esclarecer
gue, embora trabalhando com diferentes edi¢fes, aqui apresentamos citagdes
coletadas nosvolumesl, Il elll das Obras de E¢ade Queiroz, publicadas em 1958,
pelaEditoraLello & Irméo, do Porto.

NaIntroducgo, redigidaem 1903, das“ ProsasBérbaras’ BatahaReis(p.
519), seu grande amigo em Lishoa, relata as andangas dos jovens pela cidade. As
longas caminhadas que faziacom Eca, desde seu quarto nacasanimero 14, daRua
do Guarda-Mor, em pleno Bairro Alto. Esses longos percursos, muitasvezes, leva
vam a Belém, a calgada da Ajuda, a restaurantes no Cais do Sodré e ao Arco do
Cego. Essa coletanea, publicada postumamente, inclui um texto intitulado “Lis-
boa” em queo autor tracaum retrato subjetivo dacidade, onde afirmaque*Lishoa
tem ainda meiguices primitivas de luz e de frescura; apesar dos asfaltos, das
fabricas, dos gasometros, dos cais, ainda aqui as Primaveras escutam 0s versos
gue o vento faz;, sobre os seus telhados ainda se beijam as pombas; ainda, no
siléncio, o ar escorre pelas cantarias, como o0 sangue ideal da melancolia” (p.
600). E coloca, com tom de finaironia: “Como Roma ela tem sete colinas; como
Atenas, tem um céu tao transparente que poderia viver nele o povo dos deuses,
como Tiro, éaventureira do mar; como Jerusalém, crucifica osque lhe queremdar
uma alma. Todavia, Lisboa o que faz? Come.” (p. 601).

Novolumede*“ Contos’, no conhecido texto “ Singul aridades de uma Rapa-
rigaLoura’ (p. 697), um personagem vai comprar o anel de noivado em ourivesda
Ruado Ouro, que desde os tempos do Marqués de Pombal, foi o centro desse tipo
decomércio nacidade. Em outro conto, “ José Matias’, Ecafaz interessante comen-
tario sobre a sucesséo de estagdes de tempo em Lisboa “O quél Ja sdo 29 de
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Agosto? Santo Deus... O Inverno passou, muito seco e muito azul...Um domingo,
no Rossio, quando ja se vendiam cravos nas tabacarias...” (p. 809), referindo-se a
ténue diferencade estagGes do ano nareadacidade. Como seu primeiro romance,
“O crime do Padre Amaro” teve sua trama desenvolvida no espaco urbano de
Leiria, onde viveu pouco tempo, € “O Primo Basilio” o primeiro ater por cenario
Lisboa. Nesse romance aparece adescri¢éo de um dos mais conhecidos panoramas
da cidade: “Tinham entrado em S. Pedro de Alcantara...Foram encostar-se as gra-
des. Através dos vardes viam , descendo num declive, telhados escuros, intervalos
de pétios, cantos de muro com uma ou outra magra verdura de quintal ressequido;
depoais, no lindo vale, o Passeio estendia a sua massa de folhagem prolongada e
oblonga, onde a espacos branquejavam pedacos da rua asseada. Do lado de la
erguiam-selogo asfachadasinexpressivas daRuaOriental, recebendo umaluz forte
que fazia faiscar as vidragas; por tras iam-se elevando no mesmo plano terrenos
dum verde crestado fechados por fortes muros sombrios, a cantaria da Encarnacéo
de um amarelo triste, outras construcées separadas, até ao alto da Graga cobertade
edificios eclesiasticos, com renques de janelinhas conventuais e torres de igrejas,
muito brancas sobre o azul; e aPenhade Franga, maisparaaém, punhaemrelevo o
vivo do muro caiado, de onde sobressaia uma tira verde-negra de arvoredo. A
direita, sobre 0 monte pelado, o castel o assentava, atarracado, ignobilmente sujo; e
a linha muito quebrada de telhados, das esquinas de casas da Mourariae da
Alfama descia com éangulos bruscos até as duas pesadas torres da Sé, dum
aspecto abacial e secular. Depois viam um pedago do rio, batido daluz; duasvelas
brancas passavam devagar; e na outra banda, a base de uma colina baixa que o ar
distante azulava, estendia-se a correnteza de casarios duma povoagdozinha dum
branco decréluzidio.” Grande panorama! disse o conselheiro (Acécio) com énfase.
E encetou logo o elogio da cidade. Era uma das mais belas da Europa, decerto, e
como entrada, sd Constantinoplal (p. 998).

No plano, de doze volumes, das* Cenas daVida Portuguesa’, que Ecando
concretizou, estavaaobra“A Capital”. Esse romance ndo entusiasmava Seu autor,
gue o deixou no fundo de uma mala, sendo que o texto sb foi publicado vinte anos
apos sua morte. Seu titulo sugere que a area urbana de Lisboa seria o cendrio
descrito com muitos detalhes. Mas ha apenas seis citagGes a paisagem urbana de
Lisboa. Colocacomo um pensamento, umaimagem, do personagem Artur Corvelo,
que Lisboa"lhe pareciamais desejavel, pensando que erasd laque umacivilizacdo
superior produzia agquelas belezas delicadas...como certas flores preciosas que sb
nascem emterrenosmuito preparados!” (p. 63). Chegado deumaadeia, Artur Corvelo,
recebe um conselho: “nédo queiraafrontar o luxo desproporcionado de um hotel no
Chiado...ferre-se no Espanhol, na Ruada Prata’ (p. 64). E uma curiosa colocagdo
sobre Artur que estava “ansioso por ver o Martinho...ser também de Lisboa’ (p.
70). Registraumaimagem: “eao passar por S0 Pedro de Alcéntara, penetrou sob as
arvores e foi encostar-se as grades. A cidade cavava-se embaixo, no vale escuro...
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Que grande Lisboa!” (p. 71). E é também o personagem Artur que “a caminhar
depressa pela Rua do Arsenal; mas no Terreiro do Pago perdeu-se; confundia as
ruas largas, ja um pouco desertas, paralelas, infindaveis.” (p. 72). E como Ultima
citacdo acidade colocaque* no Chiado, os pregbes cantavam, ostrensrolavam...” (p.
9%5).

Em “ O Conde de Abranhos’ encontramos poucas citagGes sobre o cenario,
como: “...encontramos Alipio Abranhos em Lisboa, numacasadaRuado Ouro que
faz esquina para o Rossio...” (p. 325) e mais adiante “ Sabe-me dizer onde mora o
senhor Padre Augusto? As Portas de Santo Ant&o, 36, segundo, meu senhor. Em
casadaGervasio” (p. 347). Janasprimeiraslinhasdaobra“A Catastrofe” aparece
um comentério critico sobre Lisboa “Eu moro a esquinado Largo do Pelourinho,
justamente defronte do Arsenal... no segundo andar, a direita. Nunca gostei do
sitio; sem ser bucdlico, aminhaambicéo foi sempre habitar longe destes arruamentos
tristes da Baixa, num bairro de mais ar e de mais horizonte, com um quintal, uma
frescura de folhagem e alguns metros de terra, onde, num rumorejar de arvores,
pudesse ter roseiras e acol her passaros nas tardes de Verdo...Esses prédios sdo, por
causa das lojas e dos armazéns, casas de maior rendimento do que as dos outros
bairros, e, como emprego de capital, um prédio na Baixa € mais vantajoso do que
uma casa bonitaem BuenosAires ou no bairro das Janelas Verdes” (p. 410). Como
nanctapréviado filho de Ecaescreveu sobreaobra“Alves& Cia’ afirmaqueuma
das qualidades do texto € “seu intenso sabor lishoeta’, pode-se julgar que conte-
nha muitas imagens de Lisboa, mas ndo, ha apenas referéncias esparsas. Dentre
€las temos os enderegos usuais de Alves: “seu escritério, na Rua dos Douradores”,
acasa onde morava “ decidiu logo correr a Rua de Sao Bento” ou acasa“ do sogro,
guemoravaaSantalsabel”. E um percurso que Alvesfez fazendo compras: “subia...a
Rua Novado Carmo. Ao alto darua, no restaurante do Mata, parou a encomendar
uma empada de peixe”, “subiu 0 Chiado”, “desceu enfim a cal¢ada do Correio”,
“chegaraaRuade Sdo Bento” (1958: 430). E ao final hdum registro de que enrique-
cidosos Alves“tinham mudado paraum palacete aBuenos Aires’ (p. 484).

“OsMaias’, dafase da criticaa sociedade lishoeta, € o romance em que se
registram numerosasimagensde Lisboa. Jano inicio o autor situa “A casa que 0s
Maias vieram habitar em Lisboa, no outono de 1875, era conhecida na vizinhan-
¢a da Rua de S Francisco de Paula, e em todo o Bairro das Janelas Verdes pela
casa do Ramalhete. O nome de Ramal hete provinha de um revestimento quadrado
de azulgjos fazendo painel no lugar heraldico do escudo de armas, que nunca
chegara a ser colocado e representando um grande ramo de girassois atado por
uma fita onde sedistinguiamIetrasenimerosdeumadata” (p. 13). Essadescricdo
corresponde aum edificio que, atualmente, ficaao lado do Museu de Arte Antiga,
na Rua das Janelas Verdes, e é utilizado como sede de uma fundacgo cultural que
atua na preservacao do patriménio historico-artistico.
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Figura 1 - Edificio na " Rua das Janelas Verdes', em Lisboa
Figure 1 - Immeuble Dans La " Rua das Janelas Verdes',
a Lisbon

Foto: L. Bley - Nov. de 1992

Entre as citagdes a logradouros de Lisbhoa temos:. “aludiu aos Olivais, com
entusiasmo, relembrando o doce sossego da casa, a clara vista do Tejo” (p. 242);
“penetraramna Rua de S. Francisco, maissilenciosa”. (p. 247). E mais comentérios
como o do personagem Egas, um alter ego de Eca: “O campo, dizia ele, era bom
para os selvagens. O homem, a maneira que se civiliza, afasta-se da natureza; ea
realizacdo do progresso, o paraiso na Terra, que pressagiam os idealistas, conce-
bia-o ele como uma vasta cidade ocupando totalmente o Globo, toda de casas,
toda de pedra, e tendo apenas aqui e além um bosquezinho sagrado de roseiras,
onde se fossem colher osramalhetes, para perfumar o altar da Justica...” (p. 254)
; “ que conservava a tradicéo da antiga cozinha freiratica do tempo do senhor D.
Jodo V...um caldo de galinha como s6 se comia em Odivelas, na cela de madre
Paula, emnoitesde noivado mistico” (p. 272) ;* Ficaagoraem Lisboa? s6 o tempo
decumprir o meu dever de cidadao, subindo duasou trésvezeso Chiado” (p. 274);
“sem estrelas, mas tdo macia, que nela parecia andar perdido um bafo de maio”;
“ desceram a Rua Nova da Trindade, devagar, no encanto estranho daguela noite
deinverno” (p. 353); “vir ao velho Portugal, ver as arvores de Santa Olavia e as
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maravilhas da Avenida.” (p. 396); “para tomar um bom sorvo de ar da pétria...
Olha tu para isso, para esse Céu, para esse rio...pasmaram para a incompar avel
beleza dorio, vasto, lustroso, sereno, tdo azul como o céu esplendidamente cober -
todesol” (p. 398); “Estavamno Loreto; reentrando na intimidade daquele velho
coracdo da Capital” (p. 400); “tens tu essa Avenida! Num claro espaco rasgado,
onde deixara o Passeio Publico, pacato efrondoso - um obelisco, com borrdes de
bronze no pedestal... Dos dois lados seguiam, em alturas desiguais, os pesados
prédios, lisos e aprumados... “ (p. 403); “resta aquilo que é genuino...E mostrava
os altos da cidade, os velhos outeiros da Graca e da Penha, com seu casario
escorregando pelas encostas ressequidas e tisnadas do sol.” (p. 404).

Além das constantes referéncias as | grejas e Conventos de Lisboa, como: a
Graca, 0 Carmo, os Martires, Sdo Domingos, Sao Roque, SantaEngrécia, notextode
“A Reliquia” a obra que faz uma sétira feroz ao espirito de falsa moralidade de
carolas e padres na sociedade lisboeta, surgem poucas, mas muito interessantes,
imagensdeLishoa. Umadelasrefere-seaum cafétradicional dacidade: “ Quer vocé
vir tomar o seu cha ao Martinho? perguntou-me ao desembocarmos no Rossio.
N&o sei sevocé conhece atorrada do Martinho...E a melhor deLisboa.” (p. 1491).
O autor registra um pensamento de Teodorico, 0 personagem central, apds uma
longa viagem: “Era decerto em mim o deleite de rever, sob aquele céu de janeiro,
t&o azul e tdo fino, a minha Lisboa, com as suas quietas ruas cor de calica suja, e
aqui e além as tapuias verdes descidas nas janelas, como pélpebras pesadas de
langor e de sono.” (p. 1622). O obra “A Ilustre Casa de Ramires’, que é para
muitos o melhor romance de Eca, tem por cenario um espago rural: herdades,
aldeias e uma cidade pequena. Mas dadas as aspiracfes do personagem central,
Gongalo Mendes Ramires, um fidalgo de alta estirpe, aposi¢cdes paliticas, acabapor
aludir aLisboa. Dai que asimagens registradas vinculam-se a politicada Capital:
“O pai de Gongalo, ora regenerador, ora histérico, vivia em Lisboa no Hotel
Universal, gastando as solas pel as escadarias do Banco Hipotecario, e pelolajedo
da Arcada, até que um Ministro do Reino (...) 0 nomeou governador civil de
Oliveira” (p. 1157). “Um ano depois de sua formatura Gongalo foi a Lisboa por
causa da hipoteca de sua quinta de Praga, (...) e também para conhecer mais
estreitamente o seu chefe, 0 Bréas Vitorino, mostrar |ealdade e submissdo partida-
ria, colher algum fino conselho de conduta politica” (p. 1160). E “recordando
mesmo a recomendacéo da tia Louredo: Oh sobrinho! o menino, assim galante e
esperto , ndo se enterre na provincia! Lishoa esta sem rapazes! (...) Mas a vida
elegante em Lisboa, entre a sua parentela histérica, como a agiientaria com o
conto e oitocentos mil-réisde renda (...) E depoisrealmente vida em Lisboa sb a
desegjava com uma posicao politica - cadeira em S.Bento, influencia intelectual no
seu Partido, lentas e seguras avancadas para o poder” (p. 1171). Mas ha uma
ultimareferénciaaLisboa, com um tom critico: “néo detestava Lisboa! Se pudesse
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acarretar para Lisboa as suas comodidades, o seu quarto, a sua cocheira, a boa
agua do pomar, a rica varanda sobre o jardim - até se regalaval Mas entalado
naguel es quartinhos do Braganca... E depois ma comida, o barulho...” (p. 1285).

Mais umairénica comparagéo entre Lisboa e outras capitais européias apa-
recena“Correspondéncia’ de Eca, em umacartaa Ramaho Ortigéo: “Parisfeza
Revolugdo, Londres deu Shakespeare, Viena deu Mozart, Berlin deu Kant,
Lisboa...deu-nos a noés - que diabo!” (p. 504).

No conto “Um diade chuva’ incluido no volume das “ Cartas inéditas de
FradigueMendes’ também aparecearelacdo dialéticaentreacidadee o campo: “e
acabara por organizar em Lisboa uma instalacao de rapaz elegante (...) empata-
ra dois ou trés anos na ociosidade da cidade, com um féeton, uma cadeiraem S,
Carlos, ...” e “logo o caminho para a quinta o encantou, apesar de aspero, com
seus arvoredos pacificos, umrumor de agua corrente, um cheiro forte de pomares
edeprados’ (p. 878). Também umacritica: “ Cidades sdo pedreiras! Muita pedra,
muita parede. E gente de mais, anda-se aos encontr8es, tudo sdo cerimdnias, ndo
haaricaliberdade!l” (p.888). EmumacriticaseveraaCamaraMunicipal deLishoa,
publicadaem “ AsFarpas’ de dezembro de 1871, incluidano livro “Umacampanha
alegre”, o escritor registra: “Lisboa é a cidade mais suja da Europa. A propria
Constantinopla, com o torpe desleixo turco, a prépria Atenas, com a indolente
miséria grega - sdo mais limpas. E se ndo fosse o Tgjo que |he faz uma certa
toilette, e este sol maravilhoso que tudo alegra e doura - Lisboa, aqui ao canto,
junto do mar, como umcano, seriaa sentina da Europa” (p. 1109). Namesmaobra
aparece umacomparacdo: “ Lisboa € uma cidade doceira, como Paris é uma cidade
intelectual. Paris cria a idéia e Lisboa o pastel. (...) O Baltresqui, o Ferrari, a
Confeitaria Lisbonense, arrasam o0 nosso organismo social” (p. 1202). Também
comentaarivalidade entre as duas maisimportantes cidades portuguesas: “ quando
em Lishoa se soube que o Porto dava essa grande festa - Lisboa teve um estreme-
cimento de célera. Lishoa teve a tradicional, a costumada inveja. Lisboa inveja
ao Porto a sua riqueza, o seu comércio, as suas belas ruas novas, o conforto das
suascasas, a seriedade do seu bem-estar. O Portoinvejaa Lisboa acorte, 0 Rei, as
Cémaras, S3o Carlos e o Martinho” (p. 1244). E ainda define: “Lisboa € uma
cidade saloia; € uma cidade de fora de portas; € uma cidade de aldeia” (p. 1247).
Osfilhosde Eca, Mariae Antdnio, organizaram uma publicacdo que recebeu o titulo
de“Eca de Queiroz entre os seus’, nesse volume gue contém a correspondéncia
familiar do escritor aparecem muitas, mas sucintas, imagens de Lisboa, como: “Es-
tou realmente ansioso por partir ( para Paris onde vivia na época), deixar esta
queridaLisboa” (p. 1636).

Grande parte do que Eca escreveu enguanto vivia no Reino Unido, foi
publicado nojornal “ Correio de Noticias’ do Rio deJaneiro. Essesartigosdejornal
foram reunidos em um volume intitulado “ Cartas da Inglaterra”. Em um desses
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artigos discute aliteraturainfantil: “...compor livros para criangas...Lisboa ndo se
ocupa destes detal hes Lishoa quer coisa superior, quer abela estrofelirica, orico
drama em gque se morre de paixao ao luar, o fadinho ao piano, o saboroso namoro
de escada, a endecha plangente, a boa facadinha a meia-noite, o discurso em que
se cita 0 Golgota, a andaluza de cuia - enfim tudo o que o romantismo portugués
inventou de mais nobre” (p.526).

No conjunto detextos, intitulado pelos Editores, de* Ultimas Paginas’ apa-
rece um comentdrio “hdatempos para ca, Lisboa - vendo nas suasruasostramueis
americanos e osjornais franceses apregoados a porta dos seus teatros, e fotogra-
fias de cocotes nas vitrinas das suas lojas - imaginou queisto era a Civilizacéo, e
passou a considerar-se a si mesma cidade civilizada” (p.811). E comentando o
ardor dosjovensintelectuaislishoetas contraa politica do Imperador Napoledo 11
“ é necessario barricadas, é necessario descer a rua. E descemos os degraus do
Martinho! ” (p.818). Por tltimo em“EcosdeParis’ o escritor coloca“ o queestraga
abeleza de Lishoa é a presenga do Lisboeta” (p. 1114). ELEMENTOSNA IMA-
GEM DELISBOA

Lynch (1974: 16) analisou asimagens de cidadesem funcdo de cinco el emen-
tos: os bairros (districts), os limites (edges), os caminhos (paths), os pontos focais
(nodes) e os marcos visuais (landmarks). Por bairr o entendemos partes da cidade,
com dimensdes variaveis para o observador, seja vendo-os de dentro ou exterior-
mente. Considerando-se as numerosas citagdes na obra de E¢a o espago urbano de
Lisboaerareduzido, tanto em termos damal haque acidadeteriaem suaépocacomo
muito maisem relagdo ao espago da cidade atual mente, como mostraafigura02.

Asimagens registradas por Eca delimitam um bairro. Ele abrange aleste,
parteda BaixaPombalinaaté o Rossio. Ao norte, partedo Bairro Alto, atéo Largo
de Sdo Roque e a Travessa do Guarda-Mor. Ao sul, o bairro vai até as margens do
Tejo, do Terreiro do Pago ao Cais do Sodré ou a Rampa de Santos. E a oeste chega
a Rua das Janelas Verdes. As Avenidas Novas ndo existiam no seu tempo, mas
mesmo o Passelo Publico, que se estendia na &rea hoje ocupada pela Praga dos
Restauradores e Avenida da Liberdade, ndo recebeu mais que duas citagdes. Os
limites percebidos nesse bairro sdo um pouco dificeis de definir a norte e leste.
Ficam claros os limites ao sul - o rio Tejo e a oeste - Belém e Algés. Para muitas
pessoas 0s elementos preponderantes na imagem do espaco urbano sdo os cami-
nhos. E de acordo com seus caminhos ou percursos de seus personagens que Eca
organiza e conecta 0s el ementos do espaco urbano de Lisboa. Asruas mais citadas
foram: aruade Sao Francisco, doze vezes; aruade Sdo Roque, seisvezes; aruado
Alecrim, cinco vezes; as ruas Nova da Trindade e do Arsenal, trés vezes; as ruas
Nova da Almada, do Carmo e Buenos Aires, duas vezes e também sdo citadas as
ruas da Cedofeita, do Guarda-Mor, das Janelas Verdes, do Ouro, do Ferragial, de
Santo Antdo e dos Fanqueiros. No Benfica, atualmente uma bairro préximo em
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Figura 2 - Delimitacdo da area do municipio de Lisboa
Figure 2 - Délimitation de I'aire municipal de lisbonne
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termos relativos, em funcdo do transporte coletivo, situou a grande propriedade
rural, afazenda, dovelho Afonso daMaia. No Lumiar, hojeum bairro dacidade, Eca
situou a casa do Craft, personagem de “Os Maias’, um lugar distante, a horas de
viagem do Chiado.

A areadaLisboade Ecaétodaelaconstruidasobre colinas, cujas vertentes
levam a Baixa e as margens do Tejo: no Aterro, no cais do Sodré e no Terreiro do
Paco. Duas sd0 as colinas mais acentuadas: a de Sdo Roque ou do Bairro Alto, que
temmaior altitude em S&o Pedro de Alcantarae acolinade Sdo Francisco, historica
mente denominada Monte Fragoso. Os personagens de Eca utilizavam nos seus
percursos na area os meios de transporte da época: coupé, landau, tipbia e elétrico
ou americano. O autor sO faz referéncia a questdo do relevo quando o percurso era
feito apé, assim “subia’ ao Chiado ou “descid’ ao Aterro. Narealidade hanumero-
sas cal gadas, travessas e becos que sdo constituidos, ou terminam, em escadas que
levam a Baixa. Apenas duas descrigdes, ja transcritas, revelam observacéo dos
elementos urbanos em termos da morfologia do terreno. As confluéncias de ruas,
edificios e lugares que marcam pontos de ruptura narede de transportes, pontos de
passsagem de uma estrutura urbana para outra, constituem os pontos focais. Os
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Figura 3 - Delimitacdo do "bairro" nas imagens de Lisboa de
acordo com Eca
Figure 3 - Délimitation du " quartier" dans les images
de lisbonne d'aprés Eca
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mar cos visuais sdo elementos nos quais 0 observador ndo penetra, sdo exteriores,
como chaves deidentificagso em umaestruturaespacial urbana. E dificil distinguir
essesdois elementos nasimagensregistradas naobrade Eca. Como pontosfocais
e/ou marcos visuais destacam-se cafés, restaurantes, hotéis, o Grémio Literarioeo
Teatro S&o Carlos. Segundo Vieira (1993: 55), em 1782 “seinaugurano Terreiro do
Paco umdoslocaisde culto dosintel ectuais de nosso tempo” , comega por chamar-
se Casa da Neve e em 1784 passa a Café Italiano. Completamente reformado nos
primeiros anos do século X1 X, passa a Botequim da Arcada, acabando por se fixar
em Martinho da Arcada, do nome de seu proprietario Martinho Rodrigues. Juntava-
se da Arcada para se distinguir de outro estabel ecimento que o mesmo Martinho
possuia, no Rossio. Esse Café do Martinho aparece doze vezes em quatros diferen-
testextos, especialmente em “ A Capital” e“OsMaias’. Também sdo citados cafés
tradicionaisdo Largo do Chiado: aCasaHavanesaeaCasaBrasileira. Entre 1804 e
1809, o italiano Antonio Marrare fundou quatro estabel ecimentos, todos conheci-
dos pelo seu sobrenome. Assim existiam o Marrare do Cais do Sodré, o do Sao
Carlos, o das Sete Portas e aguel e que acreditamos foi o citado por Ecaquando oito
vezesfalado “Marrare”, esse estavasituado no Chiado. Este erao maisfamoso da
época onde se encontravam “homens fora do comum, que eram os homens de
talento, osjanotas, 0sociosospuros...”, como escreveVieira(1993: 58). Do “Marrare’

além dafamosapurezado caféficou conhecido o bife, também citado por Eca. Mas,
na maioria das citacfes os personagens fazem refeicdes, sobretudo as festivas, em
hoté' s como o Bragancaeo Universal, que hoje ndo mais existem. No Universal, nos
altos do edificio dos “ Grandes Armazéns do Chiado”, realizaram-se memoraveis
banquetes como o oferecido ao poeta Alencar de “Os Maias’. Também desapare-
ceu o Hotel do Espanhol, onde o Artur de“A Capital” deveria“ferrar-se” em funcdo
do prego médico. O Grémio aparece em cinco das obras de Eca, que era socio
ndmero 19, efoi como suacasaem Lisboa. Foi fundado em 1846, por personalidades
da época, einstalado em um pal acete da Rua lvens (antiga Rua Nova de Sao Fran-
CisCo).

O Teatro de Sdo Carlosfoi inaugurado em 1796 masteve seus momentos de
gldriano século passado. Durante o romantismo era o centro da culturae damale-
dicéncialishoeta. Ecao citapor onze vezes, maséem“O Primo Basilio” quedescre-
vecom finaironiao espetacul o assistido por Jorge, Luisae DonaFelicidade. Naarea
do Chiado de Eca estdo muitas das Igrejas de Lisboa. Ha até mesmo duas, uma
defronte a outra: 0 Loreto e Sacramento. Esse Largo das Duas Igrejas € citado
guatro vezes por Eca como “o Loreto”. Umaigreja mais significativa, em termos
religiosos, adaEncarnagdo so écitadatrésvezesem “A Reliquia’ eumavezem“O
Primo Basilio”. A dreaera, no tempo de Eca, adasede detodos osjornaisdacidade,
masele so faz referéncias asredagdes do “ Didrio de Noticias’ edo“ Século” em“Os
Maias’ e“A Capital”.



54 Bley, L. GEOGRAFIA

Figura 4 - " Pontos Focais' e "Marcos Visuais' no
espaco vivido de Eca
Figure 4 - " Points Focaux" et "Bornes Visuelles'
dans I'espace vécu d'Eca

- Largo do Chiado 6 -Hotel Universal
&mio Literdrio 7 -lgreja do Loreto

- Casa Havanesa - A Brasileira 8-Igreja de Sdo Roque
fé do Martinho, no Rossio 9- Belvedere de Sdo Pedro de Alcdntara
atro de Sdo Carlos
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IMAGENS DE HOJE NO ESPACO DE ECA

As imagens da urbanizagdo do Chiado de Eca resultam da reconstrucdo
aposoterremoto de 1755. Eranesse Chiado queno século X1X ndo se*“caminhava’
ou “passeava’ mas “fazia-se”, ou sgja, toda a vida da cidade se resumia ao espago
“entreo Grémio eaCasaHavaneza’, como escreveu Eca. Depoisde 1882 o lishoeta
comega a “fazer a Avenida’ eo Chiado perdeprestigio social. Parcelasignificativa
desse espaco urbanizado sofreu consequéncias do incéndio de 1988, quando o
fogo destruiu aporgdo, jaum tanto decadente, onde estavam grandes pal acetes que
acolhiam os Armazéns Grandellae os Grandes Armazéns do Chiado.

Um projeto de restauragdo, em execucdo, prevé a reconstituico fiel das
fachadas originais dos edificios, trabalho facilitado pelo fato de que o incéndio
destruiu mais os interiores. Esses interiores terdo desenho moderno, com espagos
amplos e argjados. Namaior parte deles os dois primeiros andares serdo ocupados
por lojas de departamentos, filiais de grandes empdrios franceses, ingleses e holan-
deses, e assim desaparecem velhas lojas lishoetas. Entre os edificios maioresiréo
se abrir espacos para ruelas, escadarias e pequenas pragas e nas calgadas bares
com mesas ao ar livre, que os portugueses chamam de caf és-esplanadas. A reforma
deveraestar printaem 1998, quando acidade sediaraumaa Expo-98 umaexposicao
universal. Essa Exposicaoira provocar mudancas radicaisem outraporcdo damalha
urbanade Lisboa, muito citadapor Eca, aquevai do Caisdo Sodré, do Aterro atéa
Rampa de Santos e os Olivais. Toda €la seré ocupada por pavilhdes, espacos aber-
tos para circulagéo e grandes espagos de entretenimento. Desaparecera, por certo,
a tranquilidade que fazia o encanto dos passeios e das caminhadas de Carlos da
Maiamuitas vezes nacompanhiade seu amigo Egas. Lisboaira, certamente, ganhar
em modernidade, mas perde parte de seu encanto Unico, ficando semelhante a ou-
tras capitais européias. Foi essa unicidade que, embora com criticas mordazes, Eca
amou na sua peguena cidade revel ando-a em ricasimagens, aquelas do seu espago
vivido e onde circularam os seus “filhos’, os personagens de sua obra. Assim, por
exemplo, foi naRuade S&o Francisco que seamaram Carlose MariaEduardade” Os
Maias’, naRuado Ferragial moravao Conselheiro Acécio de“O Primo Basilio”, na
Igreja de Santana rezava Dona Patrocinio, a Titi, de “A Reliquia’, Macério de
“Singularidades de uma Rapariga Loira” foi comprar o0 anel de noivado naRuado
Ouro, a Rua de S80 Roque era a preferida dos passei os de Dona Felicidade de“ O
Primo Basilio” e muitas vezes L uisasubiu aPracadaAlegriaaté aPatriarcal, onde
morava. Talvez essaLishoa, esse Chiado, volte ater o significado que possuia, no
tempo de Eca, para a vida da cidade e até mesmop do pais, sintetizadanafrase: “o
gue um pegueno ndmer o de jornalistas, de politicos, de banqueiros, de mundanos,
decidir no Chiado que Portugal sgja - € o que Portugal €".
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